Husvéti virag:

Katona Nagypapa emlékére
Adel Butkovich & Robert Gadbois emlekere
* * * * *

Katona Zsofia
Ms. Claire Gadbois.
* *

* * * * *

HIRDETESEK

+ Szentgydnas van minden vasarnap a Szentmise elott!
+ K6szonet mindazoknak, akik virag rendelésiikkel
tinnepélyessé tették templomunkat Husvét szent {in-
nepére.

+ Koszonjiik Szabo Erzsébet Viragvasarnapra hozott
meglepetés ebédjét.
+ Ma a szentmisei utan, siitemény ¢€s kavé lesz.
+ Majus 5 -Mise utan reggelire hivjuk a kedves hive-
ket.
+ Majus 12 - A Szentmisén 2. gylijtés lesz a
szegények €s raszorultak javara--Catholic Charities.
Tamogatasukat elore 1s koszonjiik.
+ Majus 12 - Anyak napjat linnepeljiik, a Szt. Istvan

ANNOUNCEMENTS
+ Confession time is available
before mass on Sunday.
+ Thank you ALL for your
Easter flower offering.
+ Today, pastries and coffee
will be served after mass.
+ On May Sth, we invite every-
one for breakfast after mass.
+ On May 12th, there will be a
second collection benefiting the
Catholic Charities.
+ We celebrate Mothers Day on
May 12th, with a program by
the St. Stephen Hungarian

School and Bokréta Dance Iskola ¢és a Bokréta Néptanccsoport miisorral koszonti
group, after mass, followed by  az édesanyakat €s a nagymamakat, majd edédre kivjuk
lunch. a kedves vendégeket.

+ On May 19th, we invite eve-
ryone to join us and celebrate
Ft. Skerl Alfonz 90th birth-
day. After mass there will be
lunch served, please RSVP by
May 16th with Marika Katona
or Cilike Pongracz.

+ Please report any changes in
address or phone number to the
office.

+ Sunday mass intentions for
our loved ones can be requested
in the office.

+ To learn more about our
events, visit
www.stephenchurch.org.

+ Majus 19 Szeretettel hivjuk Chicago magyarsagat
Skerl Alfonz atya 90. sziiletésnapjara rendezett
ebédiinkre a Szt. Istvan templomnal. Idopont: Szent-
mise utan: 1/2 12 6ra. Alfonz atya évtizedekig az East
Chicago6-1 templom plébanosa volt, a templom
bezarasa utan a mai napig korhazi kaplanként teljesit
szolgalatot. Kérjiikk megjelenésiikkel tiszteljék meg a
mindenki altal ismert s szeretett Alfonz atya sziiletése
napjat. Részvételiiket jelentsék be Majus 16-ig: Pon-
gracz Cilikén¢l 847-736-3956 vagy Katona Marikanal:
773-704-5050 telefonszdmokon. E-mail: marikaka-
tona@msn.com

+ Keérjiik, hogy akinek cime, vagy telefonszdma meg-
valtozott, jelentse be az irodaban.

Kérjiik jelentkezzenek az irodaban.
+ Templomunk eseményeit megtekinthetik:
www.stephenchurch.org

M. A Szt. Istvin Magyar Iskola,
wra Ovoda és Bokréta Népi

Y- Tanccsoport tanitdsi napjai:
o Majus 4, 11, 12 - Anyak napja
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2015 W. Augusta Blvd. Chicago, IL. 60622

Telephone: (773) 486-1896
Fax: (773) 486-1902

Email: st.stephen@freemail. hu
Web: http://stephenchurch.org

Administrator: Rev. Michael Knotek
Parish Council President: Mr. Sandor Vitalis

Financial Committee President: Mr. Tivadar Szabo B U L L E I I N
Organist: Mr. Imre Olajos

APRILIS 28 - AZ ISTENI IRGALMASSAG VASARNAPJA
Divine Mercy Sunday

Nap/Day 1d6/Time Miseszandék/Intention Kéri/Requested By
Apr 28 [10:00AM Betegeinkért
Babochay Andras és
10:00AM o 1. £ . .
May 5 110:00 Keszeg Arpad emlékére Varga Tamas és Marietta

Valaszos zsoltar: Adjatok hdldt az Urnak, mert jo,

mivel irgalma orokké megmarad.
Enekek: 86, 90, 130, 89, 205, 306, 88.

MISSION STATEMENT

St. Stephen King of Hungary Church serves
the spiritual needs of all Catholics in our
neighborhood, regardless of ethnicity, and
also welcome all Hungarians who want to
pray in their language and keep their cultural
traditions alive!

PARISH COLLECTIONS
April 14th: $ 948.00
Easter Flower Collection: $ 90.00
Please support your Parish!

May God bless your generosity!

In your prayers, please remember these parishioners or relatives and friends of
parishioners who are sick and in need of God’s healing grace: Baksay Istvan,
+ Vasarnapra szentmiséket kérhetnek szereteik elékére. Matyas Karoly, Joseph Toth, Jacques Yez, Serfecz Jozsef, Jurasits Maria,

Krémer Klara, Szabé Terike, Makos Anna, Vajda Annus, Schrantz Rozsi,
Mocsan Ilike, Bajzek Erzsébet, Bajzek Karoly, Fejér-Simon Istvan. P


http://www.stephenchurch.org/

Dear Parishioners,

Are you absorbing all the peace the Risen Jesus is giving you?
Three times in today's gospel the Resurrected Christ told the apostles,
"Peace be with you!" This is not merely a sentimental expression. Jesus is
affirming the fact that the central gift of his resurrection is peace. The evil
of Satan has no power over us. The troubles we experience in life do not
hold us captive. The problems of the world do not hold us back. We are
not identified by our sin but by the fact that we have been forgiven. Life
for us followers of Jesus is not about calamity and struggle. With the eyes of faith we
see our sufferings as the very means by which we grow deeper in our relationship with
Jesus.

We tend to berate Thomas for doubting. Some people allow their doubts to bring
them away from Jesus. Thomas brought it right to Jesus and was then strengthened in
his faith. Notice that Jesus didn't condemn Thomas for his doubt. By telling Thomas to
put his hands in his wounds Jesus was illustrating that he was willing to do whatever it
would take to get Thomas to believe. It worked! Thomas responded, "My Lord and my
God!" And so we are commissioned to go forth in this Easter season and discover the
presence of Jesus in the world and say, “My Lord and my God!”

There is another expression operative on this Second Sunday of Easter and that
1s, "Jesus, I trust in you!" This is Divine Mercy Sunday established by Pope John Paul
IT in the year 2000 based on the private revelations of St. Faustina. At the heart of what
St. Faustina experienced in her revelations from Jesus was a deep understanding that
the heart of Jesus is not about condemnation or exclusion. It's about divine mercy that
flows from the heart of Jesus to all who will receive it. It is the peace Jesus is referring
to in today's gospel. Pope St. John Paul II said shortly before he died, “As a gift to hu-
manity, which sometimes seems bewildered and overwhelmed by the power of evil,
selfishness, and fear, the Risen Lord offers His love that pardons, reconciles, and re-
opens hearts to love. It is love that converts hearts and gives peace.”

Divine Mercy Sunday is celebrated on the Second Sunday of Easter precisely be-
cause of Jesus commissioning the apostles to forgive sins in his name recalled in to-
day’s gospel: "Receive the Holy Spirit. Whose sins you forgive are forgiven them, and
whose sins you retain are retained." While we repented and did penance during Lent,
during the Easter season we share the mercy that has been given us in the Sacrament of
Reconciliation and we generously share that mercy with others. As we have been for-
given, so we forgive. As we have been given the light of Jesus Christ symbolized in the
Pascal candle but actually emanating from the heart of Jesus so we do our creative best
to bring the light of his mercy to others.

Have a wonderful week finding new and clever ways to share the divine mercy
and light of Jesus with your families, friends and all those in need!

In God’s love,

Father Michael Knotek

-~ —

D

{

HUSVET 2. VASARNAPJA

Husvét nyolcadanak befejezd napja, az Isteni Irgalmassag
vasarnapja. 2000-ben ezen a napon avatta szentté I1.Janos-Pal papa a
szinten lengyel szarmazast Fausztina novért, aki a 3. évezred elsd
szentje. Magankinyilatkoztatasban O jelolte k1 a 2.Husvéti vasarnapot
(Fehérvasarnapot) az Irgalmassag Vasarnapjanak.

Husvét utan 8 napig folyamatosan linnepeljiik, hogy Jézus
foltamadasa altal megvaldsult és testet 6ltott Istennek az emberek iranti
szeretete, vagyis Ir g al m a. Feladatunk, hogy Isten irgalmat hirdessiik az egész
emberiségnek' Tamas apostol is ezt hirdette, aki "késett" egylitt 6riilni apostoltérsaival
akik még egyiitt voltak az utolsé vacsora termeben Itt feltamadasanak estéjén kapjak
meg az Urtol a Szent Lelket és a biinbocsato hatalmat: Jn 20,22-23. gy a Biinbanat
Szentsége a Keresztseggel ¢s az Oltariszentseggel egyiitt: Husvéti Szentségek.

Es ahogyan Tamasnak, gy nekiink sem lehet egy iires sir "Husvéti-élmény" csak a
személyes taladlkozas a Feltdmadt Krisztussal! Mi is csak akkor szamithatunk isten
irgalmadra, ha az apostolokkal és Tamdssal egyiitt mélto tanusagtevoi lesziink a
Feltamadottnak. )

"Az Isteni-Irgalom fénye, melyet az Ur Fausztina ndvéren keresztiil ad at a
vildgnak megvilagitja a 3. évezred Utjat!" mondotta Szent I1. Janos-Pal papa.

Kérjiik imainkban azt a Kegyelmet, hogy erdsitsen minket 1s Isten Szent Lelke €s az
Isteni-Irgalom fénye vilagitsa meg foldi €letiink utjait, €s legyiink ugy boldogok, hogy
"nem latunk, és mégis hisziink!" Imadkozva az "Isteni irgalmassag rozsafiizérét" kérjiik
Istent: "Irgalmazzon nekiink és az egész vilagnak!" A m e n

VIANNEY SZENT JANOS FELAJANLO IMAJA

Jézusom, neked szentelem szivemet, zard a tiédbe. Szivedben akarok lakni,
sziveddel akarok szeretni, szivedben akarok €lni. Szivedbdl akarom meriteni az igazi
szeretetet, amely felemészti szivemet: benne erdt, vilagossagot, kedvet és igazi
vigasztalast fogok talalni.

Jézusom, szivem a te szived szeretetének oltara legyen, oltar, amelyen magamat
neked dldozom. Szemem mindenkor szent sebeidre tekintsen, elmém mindig
irgalmadra gondoljon. Amen.

MAJUSI LITANIA - MAJUSI SZUZ MARIA-AJTATOSSAG

Majus estéin a Szlizanya tiszteletére végzett maganajtatossag. Rendszerint
népeénekekbdl, a lorettdi litdniabol, Maria-imadsagokbol, Maria-antifonabol, esetleg
prédikaciobol all. A végén szentségi aldast adnak ciboriummal, tinnepélyesebb
esetekben monstranciaval.

Az els0 ilyen jellegili ajtatossagot 1700 koriil Napolyban tartotta P. Ansaloni SJ. A
19. szézad elején mar egész Eurdpadban, Magyarorszagon is elterjedt. VII. Pius papa
1815-ben bucsut is engedélyezett hozza.

Néked ajanljuk, Sziizanyank, a legszebb hdnap alkonydt. Ezer nép hiven zengi ma.

O tidvozlegy, Maria!




